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Informacje o wydaniu



Thisistheinitial version of the release notes for the forthcoming openSUSE Leap 15.5.

Jettli openSUSE jest aktualizowane ze starszej wersji, zobacz wczetniejsze informacje o wydaniu za-
mieszczone ha: https://en.opensuse.org/openSUSE:Release_Notes 7.

System jest publiczn# wers# testow# i jest cz##ci# projektu openSUSE. Informacje o projekcie znajduj#
Si# na stronie https://www.opensuse.org 4.

Report al bugs you encounter using this prerelease of openSUSE Leap 15.5 in the openSUSE Bugzilla.
For more information, see https://en.opensuse.org/Submitting_Bug_Reports . If you would like to see
anything added to the release notes, file a bug report against the component “ Release Notes”.

1 Instalacja

This section contains installation-related notes. For detailed installation instructions, see the documenta-

tion at https://doc.opensuse.org/documentation/leap/startup/html/book-startup/part-basics.html 2 .

1.1 Korzystanie z aktualizacji atomowych z rol# systemu Serwer
transakcyjny

The installer supports the system role Transactional Server. This system role features an update system
that applies updates atomically (as a single operation) and makes them easy to revert should that become
necessary. These features are based on the package management tools that all other SUSE and openSUSE
distributions also rely on. This meansthat the vast majority of RPM packages that work with other system
roles of openSUSE Leap 15.5 also work with the system role Transactional Server.

@ Uwaga: Niekompatybilne pakiety
Niektére pakiety modyfikuj# zawarto## / var lub / srv w swoich skryptach RPM %post . Te
pakiety s# niezgodne. Jetli zngjdziesz taki pakiet, zgHo# b##d.

Aby zapewni# te funkcje, ten system aktualizacji opiera si# na:

® Migawki Btrfs. Przedrozpocz#ciem aktualizacji systemutworzonajest nowamigawkaBtrfs g#ow-
nego systemu plikdw. Nast#pnie wszystkie zmiany z aktualizacji s# instalowane w tej migawce
Btrfs. Aby zako#czy# aktualizacj#, mo#esz ponownie uruchomi# system w nowe migawce.
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Aby cofn## aktualizacj#, po prostu uruchom komputer z poprzedniej migawki.

e G#owny system plikow tylko do odczytu. Aby unikn## problemow i utraty danych z powodu
aktualizacji, g#towny system plikéw nie mo#e by# zapisany w inny sposob. Dlatego podczas nor-
malngj pracy g#owny system plikdw jest montowany tylko do odczytu.

Aby ta konfiguracja dziattatta, naletty wprowadzi# dwie dodatkowe zmiany w systemie plikow:
Aby umo#liwi# zapisywanie konfiguracji u#ytkownika w / et c , ten katalog jest automatycznie
konfigurowany do u#ywania OverlayFS. / var jest teraz oddzielnym podwoluminem, do ktérego

MOog# zapiSywatt procesy.

0 Wa#ne: Serwer transakcyjny potrzebuje co najmniej 12 GB
miejsca na dysku

Rola systemowa Serwer transakcyjny wymaga dysku o rozmiarze co ngimnigj 12 GB, aby pomie-
#ci# migawki Btrfs.

0 Wa#ne: YaST nie dzia#a w trybie transakcyjnym

Obecnie YaST nie dzia#a z aktualizacjami transakcyjnymi. Dzieje si# tak dlatego, #e YaST wy-
konuje rzeczy natychmiast i poniewa# nie mo#e edytowa#t systemu plikow tylko do odczytu.

Aby pracowa# z aktualizacjami transakcyjnymi, zawsze u#ywa polecenia transacti onal - updat e

zamiast YaST i Zypper do zarz#dzania catym oprogramowani em:

e Zaktualizuj system: t r ansacti onal - updat e up

e Zainstaluj pakiet: pkg aktualizacji transakcyjnej w NAZWA PAKI ETU

e Usu# pakiet: transacti onal - update pkg rm PACKAGE NAMVE

® Aby przywroci# ostatni# migawk#, czyli ostatni zestaw zmian w g#oéwnym systemie plikéw, upew-
nij si#, #e system jest uruchomiony w przedostatnim migawcei uruchom: t r ansact i onal - upda-

te roll back
Opcjonanie dodgj identyfikator migawki na ko#cu polecenia, aby przywrdoci# okre#lony identyfi-
kator.
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W przypadku korzystania z tg roli systemowej system domy#l nie przeprowadza codzienn# aktualizacj#
i uruchamia si# ponownie mi#dzy 03:30 a 05:00. Obie te akcje s# oparte na systemie i w razie potrzeby
mo#na je wy#Hczy# zapomoc# syst enct| :

systentt| disable --now transactional -update.tiner rebootngr.service (PL)

Aby uzyska# wi#cg informacji o aktualizacjach transakcyjnych, zobacz posty na blogu openSU-
SE Kubic https://kubic.opensuse.org/blog/2018-04-04-transactionalupdates/ 2 i https://kubic.opensu-
se.org/blog/2018-04-20-transactionalupdates2/ .

1.2 Instalacja na dyskach twardych o pojemno#ci mniejszej ni# 12 GB

Instalator zaproponuje schemat partycjonowaniatylko wtedy, gdy dost#pny rozmiar dysku twardego jest
wi#kszy ni# 12 GB. Je#li chcesz skonfigurowa# na przyk#ad bardzo mat#te obrazy maszyn wirtualnych,
U#yj partycjonera z przewodnikiem, aby r#cznie dostroi# parametry partycjonowania.

1.3 UEFI — zunifikowany, rozszerzalny interfejs oprogramowania
uk#adowego

Przed zainstal owaniem openSUSE w systemie, ktory uruchamia si# za pomoc# UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface), pilnie zaleca si# sprawdzenie wszelkich aktualizacji oprogramowania sprz#towego
zalecanych przez dostawc# sprz#tu i, jetli st dost#pne, zainstalowanie takigj aktualizacji. Wst#phainsta-
lacja systemu Windows 8 lub nowszego wyra#nie wskazuje, #e system uruchamia si# przy u#yciu UEFI.

Wyja#nienie: Zdarza si#, #e firmware interfejsu UEFI zawiera b##dy, ktore powoduj# niepoprawne dzia-
#anie, gdy zbyt duttailo## danych jest zapisywanaw buforze UEFI. Nie wiadomo jak du#o to ,, za du#o”.

openSUSE ogranicza ryzyko zapisania wi#kszej ilo#ci danych ni# jest to niezb#dne. Wskazane jest wy-
#cznie po#otenie menad#era rozruchu openSUSE. J#dro Linux zapewnia mo#liwo## u#ycia bufora
UEFI do zapisywania informacji dotycz#cych uruchamianiai b##dow, jednak#e funkcja (pst or e ) do-
my#lnie jest zablokowana. Niezaletnie od tego zaleca si# instal owanie aktualizacji firmware polecanych
przez producenta sprz#tu.

1.4 Partycje UEFI, GPT oraz MS-DOS

Wraz ze specyfikacj# EFI/UEFI pojawi# si# nowy styl partycjonowania: GPT (Tabela partycji GUID).
Ten nowy schemat u#ywa global nie unikatowych identyfikatoréw (warto#ci 128-bitowe wy#wietlane w
32 cyfrach szesnastkowych) do identyfikacji urz#dze# i typow partycji.
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Dodatkowo, specyfikacja UEFI partycje MRB (MS-DOS) s# kompatybilne wstecz. Program rozruchowy
LINUX (ELILO lub GRUB2) prébuje automatycznie wygenerowa# GUID dla tych partycji i zapisuje je
w firmwarze. Takie GUID mog# si# cz#sto zmienia#, wywo#uj#c nadpisanie w firmwarze. Nanadpisanie
sk#tadaj# si# dwie operacje: Usuni#cie starego wpisu oraz stworzenie nowego ktory zast#puje pierwszy.

Nowoczesny firmware posiada kolektor #mieci ktory zbiera usuni#te wpisy i uwal nia pami## zarezerwo-
wan# dla starego wpisu.Problem powstaje gdy wadliwy firmware nie zbierai uwalniatych wpisow. Mo#e
to doprowadzi# do problemoéw z uruchomieniem systemu.

W celu omini#cia problemu, przeksztat stare partycje MRB na GPT.

2 Aktualizacja systemu

Ta sekcja zawiera uwagi dotycz#ce aktualizacji systemu. Obs#ugiwane scenariusze i szczegG#owe in-
strukcje uaktual niania mo#na znal et# w dokumentacji pod adresem:

® https://en.opensuse.org/SDB:System_upgrade 7
® https://doc.opensuse.org/documentation/leap/startup/html/book-startup/cha-update-osuse.html <
Make sure to also review the following sections of this documentation:

® Sekcja 3, ,Zmiany w pakietach”

® Sekcja 7.1, ,Usage of 4096 bit RSA RPM and repository signing key”

3 Zmiany w pakietach

3.1 Przestarza#e pakiety

Przestarzatte pakiety s# nadal dostarczane jako cz#### dystrybucji, ale planowane jest ich usuni#cie w na-
st#pnel wergii openSUSE Leap. Pakiety te istnig# w celu u#atwienia migracji, e ich u#ycie jest odra-
dzane i mog# nie otrzymywaé aktualizacji.

To check whether installed packages are no longer maintained, make sure that the 1i f ecycl e- da-

t a- openSUSE package is installed, then use the command:

cykl #ycia zypper
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3.2 Usuni#te pakiety
Usuni#te pakiety nie s# ju# dostarczane jako cz#### dystrybucji.

® gnone-t odo : gnome-todo was replaced by package Endeavour.
megpack : msgpack was replaced by msgpack-c and msgpack-cxx.
nodej s- el ectron: Thisold version of Electronis EOL, and we are unabl e to support thisruntime

throughout Leap'slifetimedueto frequent ABI breaks. Current versionsof Electron arestill available
from the devel:languages.nodejs repository on OBS.

4 Sterowniki | sprz#t

4.1 Bezpieczny rozruch: sterowniki innych firm musz# by#
odpowiednio podpisane

Starting with openSUSE Leap 15.2, kernel module signature check for third-party drivers (CONFI G_MO-
DULE_SI G=y ) isnow enabled. Thisis an important security measure to avoid untrusted code running in
the kernel.

Mote to uniemo#liwi# #adowanie modu#ow j#drainnych firm, je#li jest w#tczony UEFI Secure Boot.
Pakiety modu#ow j#dra (KM P) z oficja nych repozytoriow openSUSE nie s# naruszone, poniewa# modu-
#y, ktére zawiergj#, s# podpisane kluczem openSUSE. Sprawdzanie podpi su ma nast#puij#ce zachowanie:

e Modu#y j#dra, ktore s# niepodpisane lub podpisane kluczem, ktory jest znany jako niezaufany lub
ktorego nie mo#na zweryfikowa# w bazie danych zaufanych kluczy systemu, zostan# zabl okowane.

Mo#liwe jest wygenerowanie certyfikatu niestandardowego, zarejestrowanie go w bazie danych klucza
wiatci cielakomputera (MOK) systemu i podpisanie okal nie skompilowanych modu#dw j#dra za pomo-
c# kluczatego certyfikatu. Modu#y podpisane w ten sposob nie b#d# blokowane ani nie b#d# powodowatt
ostrzettett. Zobacz https://en.opensuse.org/openSUSE:UEFI A .

Poniewa# dotyczy to rownie# sterownikow graficznych NVIDIA, zaj#li#my si# tym w naszych oficjal-
nych pakietach dla openSUSE. Musisz jednak r#cznie zarejestrowat nowy klucz MOK po instalacji, aby
nowe pakiety dzia#aty. Aby uzyska# instrukcje, jak zainstalowad sterowniki i zarejestrowa# klucz MOK,,
zobacz https://en.opensuse.org/SDB:NVIDIA _drivers#Secureboot 4.
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4.2  Network install image hangs on boot on Raspberry Pi 4

Booting the network install image from USB stick on Raspberry Pi 4 hangs on boot. To resolve thisis
sue, add the consol e=tty boot parameter. See details in the known issues section of our Raspberry
Pi 4 Hardware Compatibility List (https://en.opensuse.org/HCL:Raspberry_Pi4#Boot_from_USB_in_Ne-

t_install_image_of Leap_15.4 hangs_on_boot) /.

5 Pulpit

This section lists desktop issues and changes in openSUSE Leap 15.5.

5.1 Usuwanie KDE 4iQt 4

KDE 4 packages will not be part of openSUSE Leap 15.4. Please update your system to Plasma 5 and Qt
5. Some of Qt 4 packages might still remain for compatibility reasons. https://bugzilla.opensuse.org/sho-
w_bug.cgi?id=1179613 7.

5.2 nouveau disabled for Nvidia Turing and Ampere GPUs /
openGPU recommendation

The nouveau driver is still considered experimental for Nvidia Turing and Ampere GPUs. Therefore it
has been disabled by default on systems with these GPUs.

Instead of using the nouveau driver we recommend using Nvidia's new openGPU driver. Install this
driver by installing these following packages:

® nvidi a- open-dri ver- Q6- si gned- knp- def aul t

® kernel -firmare-nvidi a-gsp- Q6

Then uncomment the opti ons nvi di a lineinthe / et ¢/ nodpr obe. d/ 50- nvi di a- def aul t . conf

file so that it looks like the following afterwards:

### Enabl e support on *all* Turing/ Anpere GPUs: Al pha Quality!
options nvidia NvVreg_OpenRrEnabl eUnsupport edGous=1

If you prefer using nouveau driver anyway, add nouveau. f or ce_pr obe=1 to your kernel boot para-
meters, and do not install the above openGPU package.
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5.3 Starting i bus automatically under KDE Plasma

i bus does not start automatically under KDE Plasma. This can be fixed by adding the appropriate com-
mand to the autostart section. To do that, go to System Settings, Startup and Shutdown, Autostart and there
click onthe Add... button, and then click on Add Application.... In the opened dialog window type i bus-
daenon - x intothetext box and click OK. For more information see https://bugzilla.suse.com/show_bu-
g.cgi?id=1211977 7.

6 Informacje ogolne

6.1 i ot op support

i ot op does not display valuesfor SWAPIN and 10 %.

Since Linux kernel 5.14, either kernel boot parameter del ayacct heedsto be specified or kernel . t a-
sk_del ayacct sysctl needs to be enabled.

7 Security

This section lists changes to security features in openSUSE Leap 15.5.

7.1 Usage of 4096 bit RSA RPM and repository signing key

We switched the RPM and repository signing key of openSUSE Leap 15.5 from 2048 bit RSA to a 4096
bit RSA key. Thiskey was previously introduced to openSUSE L eap 15.4 users in a maintenance update.
Users upgrading from older releases will need to import the new key manually as described in https:/
en.opensuse.org/SDB:System_upgrade#0._New_4096_bit_ RSA_signing_key <.

8 Wi#cej informacji oraz komentarze

® Przeczytaj dokumenty READVE na no#niku.

e Zobacz szczeg6#owe informacje z dziennika zmian dotycz#ce konkretnego pakietu z jego RPM:

rpm - -changel og -qp NAZWA PLI KU. r pm
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Zast#p FI LENAVE nazw# RPM.

e Sprawd# plik ChangelLog nanajwy#szym poziomie no#nika, aby znal et chronol ogiczny dziennik
wszystkich zmian dokonanych w zaktualizowanych pakietach.

® Znagjd# wi#ce informacji w katalogu docu na no#niku.
e Aby uzyska# dodatkow# [ub zaktualizowan# dokumentacj#, zobacz https://doc.opensuse.org/ #.

e Aby uzyska# ngjnowszeinformacje o produkcie, openSUSE, odwied# https://www.opensuse.org 2.

Copyright © SUSE LLC
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